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Specillo sterile e monouso per il drenaggio 
delle fistole anali
Probe for drainage of anal fistula.
Disposable. Sterile

Dr. C. Antropoli

SURGICAL
LINE

Antrosond has been designed to assist in the perfection 
of a widely used technique employed in the treatment of 
fi stulas, and particularly perianal fi stulas.
The technique itself is extensively supported by evi-
dence of positive outcomes. 
The Antrosond device is sterile and disposable, de-
signed to explore fi stulas and simultaneously intro-
duce silicon drains for slow traction of the sphincter. 
This combined action reduces intervention time, allows 
drainage to be precisely positioned, and eliminates the 
risk of thread breakage due to the pulling tension una-
voidable with traditional systems.

Antrosond è la risposta moderna alla richiesta di perfe-
zionare una tecnica molto diffusa e ampiamente suffra-
gata dagli esiti positivi nel trattamento dei tramiti fi stolo-
si, in particolar modo perianali.
Si tratta di un dispositivo sterile, monouso per la specilla-
zione delle fistole e la simultanea introduzione di mono 
drain in silicone per la trazione lenta degli sfinteri. Questa 
contemporaneità delle azioni comporta indubbiamente 
una riduzione dei tempi di intervento, un preciso posizio-
namento del drenaggio ed azzera il rischio di rottura del 
filo causato dalla tensione di trascinamento che con i 
sistemi tradizionali è pressoché inevitabile. 
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Antrosond è costituito da un tubicino trasparente ragione-
volmente fl essibile, lungo 160 mm e con diametro esterno 
di 2,6 mm; all’interno è inserito il Mono Drain, un fi lo in sili-
cone biomedicale, anallergico lungo 290 mm. Una delle due 
estremità del tubicino termina con l’attacco universale luer 
per connettere una siringa ed eventualmente iniettare della 
soluzione fi siologica. Un capo del laccio termina con una 
testina rigida, ovalizzata che si innesta al tubicino rendendo 
le due parti solidali.

Confezione: n° 10 pz.

Sterilizzato a: ossido di etilene

Antrosond consists of a fl exible transparent tube 160mm 
long, with an external diameter of 2,6mm, combined with 
a 290mm non-allergic biomedical silicon thread (Mono 
Drain) inside. One end of the tube terminates in a universal 
female luer lock, to which a syringe may be connected to 
inject normal saline solution if required. One end of the tie 
has a rigid oval cap that engages with the tube to make a 
single integral device.

Quantity per box: 10 pcs.

Sterilised by: ETO

Individuato il tramite fistoloso, Antrosond si com-
porta come un normale specillo: si inserisce all’in-
terno della fessurazione con l’estremità ovale, si 
percorre tutto il tratto e, in prossimità del foro d’u-
scita, con una mano si trattiene la testina rigida del 
filo e con l’altra si sfila completamente la camicia 
esterna. A questo punto il laccio è correttamente 
inserito e posizionato per un drenaggio ottimale. 
Annodando le due estremità si può procedere con 
la messa in trazione delle fasce muscolari.

Antrosond is used like a normal probe. When the 
fi stula has been identifi ed, insert the hard oval end 
of the Antrosond into the fi ssure. Proceed slowly 
along the entire tract, and hold the end of the sili-
cone thread near the entrance hole with one hand, 
and slide the tube out backwards with the other. 
The tie is now correctly inserted and positioned for 
optimal drainage. After knotting the two ends you 
can start to place the muscle bands under traction.M
OD

O 
D’

US
O

IN
ST

RU
CT

IO
NS

 FO
R U

SE

Via della Chimica, 6 - Zona Ind. D3 - 15121 Alessandria - Italy • Ph. +39 0131 348109 - Fax +39 0131 348383 • info@sapimed.com - www.sapimed.com

W
.0

00
13

2I
G

B 
  R

EV
 0

2 
  0

3 
20

16


